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Alkotmányos felelősség. 

A korona cselekedeteiért felelős a kor- 
mány. A kormányt minden ténykedé- 
seilért felelősségre lehet vonni. Alkotmá- 
nyunk értelmében a törvényszegő kor- 
mány vád alá helyezhető. De ki állapitja 
meg az ellenzék felelősségét és mikor 
vonható ez felelősségre. Látva az oppozi- 
ezió mostani viselkedését és mérlegelve 
nagyságát annak a rémes pusztitásnak, 
a mit az ellenzéki pártok alkotmányunk 
viruló mezején véghez visznek, valóban, 
sajnálnunk kell törvényünk hézagos vol- 
tát, mely nem nyujt módot és eszközt ar- 
ra, hogy a törvénysértő ellenzékkel szem- 
ben ép ugy élhessen a nemzet vád alá 
helyezése jogával, mint a kormányokkal 
szemben. Szinte megdöbbenéssel látjuk a 
bünjelek sokasodásál a hibák és ballépé- 
sek szaporodását, melyekkel az elvakult 
ellenzék napról-napra csonkitja és ke- 
vesbiti az ország anyagi és erkölcsi 

jé kintélyét. Ha megállapitanók 
a szeptember előtti állapotok mérlegét 
szembe állitván azt a mai helyzettel - 
ugy oly erő- és tekintély-csökkenés mu- 
tatkoznék ennek állagában, hogy az el- 
lenzék is borzadálylyal riadna vissza ed- 
digi müködésének eredményétől. 

Magyarország még néhány hónappal 

leges, mint felejthetetlen nagy érdeme. E 
hazafias cselekedetével szemben teljesen 

eltörpül és semmivé lesz az ellenzék min- 
den panasza, a mely abból meriti erejét, 

hogy Ugron Gábor kibukott a parlament- 

ből és hogy Apponyi Alberi nem lett 

egyhangulag megválasztva Jászberény- 
ben. Megengedjük, hogy ezek a sérelmek 

komoly gravamenek és hogy az ellenzék- 

nek oka van e miatt Bánffyra neheztelni. 

De viszont kérdezzük, lehetséges-e az, 
hogy a pártérdekeiben sérelmet szenvedő 

ellenzék az alkotmány koczkáztatásával 

is küzdjön a legvehemensebben az ellen, 

a ki, mint Bánffy Dezső, oly bokros ér- 

demeket szerzett királya és a haza körül. 
Közjogi és erkölcsi sikereknek egész 

sorozata füződik Bánffy Dezső miniszter- 

elnöki pályájához. Bárhogyan szidalmaz- 
zák is ezt a kormányférfit, a nemzet józan 

Szolnok-Dobokamegye volt főispánja hang- 
sulyozással 

sem Rakovszky Istvántól haza- és fajsze- 
retetet tanulni. A kormánynak még azon 
ténykedései is, melyek mint a Hentzi- 

ügy és Wlassics Gyulának a decz. 2-ika 

lán egyik-másik szempontból kritika tár- 

gyát képezhetik, a legtisztább hazaszere- 

tetnek a kifolyása. Mert érzi a Bánffy- ezelőtt a tekintély oly magas fokának ör- 
vendett, nemzetközi pozicziója annyira 
kimagaslott, a német császár rokonszen- 
ve és királyunk fejedelmi jóakarata any- 
nyira előtérbe tolta - Ausztria hátrányá- 
ra - az előretörekvő, kulturailag és anya- 

a történelem évkönyvében lapozgatva, 
alig hihető, hogy a millenáris Magyar- 
ország ugyanaz az ország, a melyen több 
mint negyedfél évszázaddal ezelőtt II. 
Lajos és Zápolya János uralkodott. És 
kinek a kormányzása alatt jutott ez a ha- 
talmi gyarapodásunk oly eklatáns és ily 
kétségbevonhatatlan kifejezésre? Bánffy 
Dezső báró az a kormányférfi, a kinek 
vezetése alatt az ország eddig sohasem 
sejtett hatalmi magaslatra emelkedett. 

Az erőbeli gyarapodás és a hatalmi 
feltételek kétségtelenül közvetlen ő ő előtte 
is megvoltak már. De a nemzeti nagysá- 

got visszatükröző fénysugarak nem vol- 

kormány minden tagja, hogy nemzetközi 

minél bensőbbé kell tenni a király és 

való jó viszonyt is ápolnunk kell. Nem 
; t ; an attól, h k ama gilag egyaránt izmosodó hazánkat, hogy tartunk ugyan attól, hogy Luegernek am 

szávai, melyekkel a magyar nemzet as- 

kalja a hadsereget, visszhangra találjon ő 
felsége legfőbb vezérlete és parancsnok- 
sága alatt álló védelmi erőnél. De való- 
sággal teljes politikai elvakultság kell ah- 

hoz, minden áron elidegeniteni akarni 
magunktól a hadsereget. Annyi sok hát 
a mi jó barátunk és annyit érnek a Hen- 
taller és Pichler külföldi összeköttetései, 
hogy ezek kedvéért bátran sutba vethet- 
jük már az egész hadsereget! A nemzet 
közvéleménye, mely oly eklatáns módon 
nyilatkozott meg a városok és megyék 
közgyülésein, fényes igazolása annak az 
ellenszenvnek és felháborodásnak, melyet tak oly tiszták s nem voltak oly tün- 

töklők. Csak akkor láttuk mi és tapasz- 
talta egész Európa, hogy ez a nemzet 
mily hatalmas, nagy és előtörekvő, a mi- 
dőn a király és nemzet közti harmónia 
századok óta nem ismert mértékben ju- 
tott kifejezésre a nemzet és a király tény- 
kedéseiben. És e kölcsönös harmónia lé- 
tesitése Bánffy Dezsőnek ép oly külön- 

szágszerte előidézett. 
Csak az utcza egyik szeglete, csak a 

serdülő ifjuság egy része találja indokolt- 
nak az ellenzék magatartását. Apponyi 
gróf politikai pályafutásában tehát elju- 
tott ama fordulópontjához, a mikor ujból 
feléje mosolyog a rendőrséget inzultáló 
ifjuság barátsága és rokonszenve. 

pirácziói ellen való állásfoglalásra sar- 

az ellenzék obstrukcziós viselkedése or- 

mondjuk Szolnok Doboka- 
megye) nem- fog semm Polónyi Gézától, 

Államférfiui müködésének korszakos 
vivmányaként ujból rámutathat azokra a 
kavicsokra és kődarabokra, a melyekkel 
az érte lelkesülő ifjuság a miniszter ko- 
csiját megdobálni jónak látja. Hát ezek 
is eredmények, s jobbak hiányában ezek 
is érnek valamit. 

Szomoru rezignáczióval regisztráljuk 
ezeket az eredményeket, mint Apponyi 
gróf politikai pályafutásának komor jel- 
legü mértföldmutatóját. S a nemes gróf 
most panaszra megy a királyhoz. Miután 
Polónyi segitségével sikerült neki kom- 
promittálni és tönkresilányitani a magyar 
parlamentárizmust, s mivel az utcza is 
végre megmozdult, Apponyi gróf jónak 
látja a korona figyelmét felhivni mükö- 
désének eme eredményére. Apponyi Al- 
bert a befejezett és tökéletes munka hi- 

ve. Nem szereti a félmunkát, a mit ő te- közvéleménye tisztában van vele, hogy 
remt és alkot, annak nagynak és tökéle- 
tesnek kell lenni. Most is ily remekmüre 

hogy halálos sebet ejtsen a magyar par- 
lamentárizmuson, s mialatt egyik kezével 
nagy alázattal átnyujtja ő felségének az 
ellenzéki panaszlevelet, a másik kézzel 

; segitségül hivja a rombolás munkájára megünneplesére vonatkozó rendelete, ta- Segltség ) , J mindenkor kész csőcseleket. Ma ugyan 
még nem az ugynevezett mód vesz részt 
az utczai zavargásokban, ma csak az 
egyetemi ifjuság, az Apponyiék czéljait 

. . / félreismerő ifjuság zajongásától vi - pozicziónk és hazánk jövője érdekében 19 Jusag zajona sátó visszhang zik az utcza, de - látva az eddigi sike- 
nemzet közti harmóniát és a hadsereggel Teket parlamenti ellenzékünk nem fog 

visszariadni a nagy tömegek szövetségé- 
től sem. És a va-bandue-ot játszó Appo- 
nyi gróf azt hiszi, hogy felséges kirá- 
lyunkat meg lehet téveszteni az efféle 
müfogásokkal. Ha ebben a reményben 
ringatja magát a nemes gróf, prófétai te- 
hetség nélkül is megjósolhatjuk neki ke- 
serü csalódását. Meglehet, hogy a bonyo- 
dalmak fokozásával az utczazavargások 
indirekt támogatásával az obstrukczió 
élén álló Apponyi még sok kellemetlen- 

séget okozhat a kormánynak és a liberá- 
lis pártnak, sőt meglehet elvégre, hogy 
Bánffy Dezső utálattal elfordulva az el- 
lenzéki makináczióktól, saját jószántából 
hagyja ott a kormányt, de akármilyen 
irányt vesznek a jövő fejleményei, a je- 
len és a jövő bonyodalmakból minden és 
mindenki következhetik - csak Apponyi 
Albert nem. A mostani válságes helyzet- 
nek két nagy betege van; egyik a ma- 
gyar parlamentárizmns, a másik Apponyi 
gróf és pártja. . 

A magyar alkotmány és a parla men- 
tárizmus ebből a bajból is ki fog lábalni 
Isten segedelmével, látott már ez a nem- 
zet Apponyi és Polónyinál veszedelme- 

hivja fel a korona figyelmét. Azon van, , 
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sebb ellenséget is, de azért a nemzet ma 

is él és virul. 
Ám a másik beteg, apponyi Albert 

és pártja végelgyengülésben szenved, sőt 

már haldoklik is. A királyhoz intézendő 

felirat alapjában véve nem egyéb, mint a 

párt politikai végrendelete, melyben iga- 

zolni iparkodik politikai élete meddősé- 

gét. A néppárt máris örvend a politikai 

örökségnek, a zajongó utcza pedig láza- 

san és kődarabokkal készül a temetésre. 

Reguiescat in pacem. 
Veritas. 

Borban az igazság! 

És most országszerte hiresztelik, hogy nincs 

már borban az igazság, mert a bort, melyet a ma- 

gyar vendéglőkben mérnek, nem a szöllőbogyóból 

préselték ki takaros magyar leányok és menyecs- 

kék, hanem ezt mind ugy gyártják a borkereske- 

dők pinczéiben. Pedig ha már a borban sincs igaz- 

ság, hol akkor az igazság? Lehetséges, elképzel- 

hető az, hogy élelmes kereskedők, a kik nem egy- 

szer, hanem tartósan akarnak üzleteket kötni: el- 

képzelhető-e az, hogy többnyire jómódu emberek 

bort merjenek gyártani, mikor ott a törvény, mely 

börtönnel sujtja a borgyártást, mely talán még töb- 

be is kerülne, mint a mennyiért az ügyes, a bor- 

gezeléshez értő borkereskedő tőkén termett, termé- 

szetes bort szállithat vevőinek. Ezért okkal móddal 

szabad csak hitelt adni a legutóbbi időben a bor- 

ártásról terjesztett hireknek hirek ter- 
gyártásr erje iteknek és ezen hír aj igazság is és ez napfényre fogja deriteni, hogy 

jesztői igazán rossz szolgálatot tettek a magyar ; 

] elgálatot tet gyal nem olyan rossz a pécsi borpiacz, mint a róla ter- 

bortermelőknek, mert ha egyszer hitelét veszti a 

magyar bor külföldön, - és ott ép oly föltünést 

keltettek a borgyártásról terjesztett hirek, mint az 

ország határain belül, - akkor anem lesz keletje a 

tőkén termett magyar bornak sem, melyet ma-hol- 

nap ismét oly mennyis ben fogunk termelni, mint 

ezelőtt 15 évvel. A világnirre vergődött magyar 
bort 

megihatjuk majd magunk. - mi pedig képtelenek 

vagyunk a termelők fáradságát és a szöllő felujitá- 

sára forditott áldozatait kellőképen megjutalmazni. 

Különösen a pécsi borpiacz az, mely ellen megin- 

alt a nagy hajsza. Nézzünk közelebbről a bor mé- 

lyére, hámozzuk ki abból az igazságot, a mennyire 

ez az adott körülmények között lehetséges. Tény 

az, hogy ma Pécs a magyar Bordeaux. Legnagyobb
 

borforgalmat az összes osztrák és magyar városok 

között Pécs ér el. Nem csak azért, mert Baranya- 

vármegye a legnagyobb bortermelője az országnak, 

hanem mert a szegszárdi és villányi bortermelés is 

Pécs felé gravitál, a mint Pécsnek közelsége Fiu- 

méhoz, hol tömegesen hozzák be Magyarországra 

az olasz bort, e várost tette meg a Baron által 

bölcs előrelátással inaugurált olasz borbehozatalnak 

isa. E mellett Pécsett összpontosulnak a legélelme- 

sebb, legvagyonosabb borkereskedők, a kik nagy 

készleteiknek értékesitéséhez legjobban értenek, de 

értenek a borkezeléshez is, más különben nem ren- 

delkeznének oly állandó fogyasztó piaczokkal, me- 

lyek a pécsi borszállitmányokkal mindig meg vol- 

tak elégedve. 

Mesebeszéd, a mit pécsi borgyárakról irnak és 

mondanak. Csaló gazember akad mindig és min- 

denhol, de ezeket nem lehet a nagy borkereskedő 

czégek sorában keresni. Nem szorulnak ők a bor- 

gyártásra, mert rendkivül nagy forgalmuk azon ki- 

vételes helyzetbe hozza őket, hogy olcsóbban ad- 

hatják boraikat, mint pl. a fővárosi borkereskedők, 

a kik jóval kisebb forgalmat érnek el, mert csakis 

nagy haszonra akarnak dolgozni. A bormanipulá- 

cziót pedig épen ugy üzik, mint a pécsi borkeres- 

kedők. Sok roszakarat van tehát az egész mozga- 

lomban, melyet a pécsi borkereskedők ellen meg- 

inditottak és nem kételkedem benne, hogy a meg- 

inditott vizsgálat, a felküldött borok vegyi 

vizsgálata be fogja igazolni ezen meginditott 

hajsza rosszhiszemüségét. A kik tullépték a 

borgyártás ellen hozott törvényt, azokat megbün- 

tette a helyi borellenőzrő hizottság is, mely ép oly 

lelkiismeretes őre a piacz hirnevének, mint a föld- 

müvelésügyi miniszter az ország termelőinek érde- 

keit véli megvédelmezni, mikor nyilt ülésen jelenti 

' 

. 

ki, a Házban, hogy többet hamisitanak, mint gon- 

dolnák. 
E sorok irója ismeri a viszonyokat Pécsett is, 

meg Bordeauxban. Valóságos szüzek a pécsi borke- 

reskedők a francziákhoz képest, kik a meddig föl 

nem ujitották a phylloxera által elpusztitott szöl- 

lőket, vizből, szeszből és festékből gyártották borai- 

kat, melyek a bordeauxi márkával indultak utnak 

a világ minden vidékére. A franczia borkereskede- 

lem, ezen imminens közgazdasági és kereskedelmi 

ág érdekében senki nem zavarta őket ebben, sőt a 

kormány tagadta ezen ismert manipulácziót, nehogy 

rontsa a franczia bor világhirét. Nálunk nem hasz- 

náltak ily ocsmány eszközöket, hanem olasz borok- 

kal keverték a silány magyar termést, hogy meg- 

maradjon a magyar borfogyasztás addigra, mig is- 

mét helyreállitják szöllőinket. A pécsi borkereske- 

dők megint temérdek áldozatokat hoztak a szöllő- 

rekonstrukczió érdekében, mely máris a legjobb re- 

ményekkel kecsegtet, de szünjék meg végre a ke- 

reskedelem ellen meginditott akczió, mely keveseb- 

bet árthat gazdag borkereskedőknek, mint a meny- 

nyit ártani fog a magyar bortermelésnek. 

Az igazi hamisitás, csalás, visszaélés förtel-! 

mes és kérlelhetetlen szigorral büntetendő, de miért 

akarták épen csak a pécsi borpiaczot ilyennek föl 

tüntetni, mikor ez csakis a konkurrensek 

melyet jól ki is használnak a nem pécsi borkeres- 

kedők. A vidéki hatóságok valóságos razziát tarta- 

nak pécsi borokra és nem tudják azt, hogy tény- 

leg Baranya jár elől az elpusztitott szöllőhegyek 

fölujitásában. Nem szabad, nem méltányos egy or- 

szágrész virágzó kereskedelmét tönkre tenni, hogy 

ebből hasonló eszközökkel, de kevesebb eredmény 

nyel dolgozó konkurrenseknek tegyenek önkéntele- 

pül is szolgálatot. Van még borban hamisitáson ki- 

jesztett hir, és ha annak oly nagy jelentősége nem 

lenne, ha forgalma évi sok millió forintot el nem 

érne, bizonyára nem bántaná azt senki. A józanul 

gondolkozó közönség azonban nyitott szemmel néz 

és csakhamar tudatára fog ébredni annak, hogy 

Magyarország el lehetett volna ezen legujabb skan- 

dalum nélkül is, mely nem igen fokozhatta a ke- 

reskedelméről külföldön táplált véleményt. 

A székely keresk. és iparkamara 
évkönyve. 

(Folytatás.) 

Közszállítások. 

A tárgyalt évben a kamarai kerület kisiparosai 

a hadsereg lábbeli szükségletének szállitásában mé
g 

fokozottabb mértékben kivántak részt venni, 
minta 

megelőző évben, 12 alkalmi szövetkezet alakult 
csak 

a honvédség 20.000 párnyi lábbeli szükségletének 

szállitására, s ha csupán székely iparosokra bizzák 

vala az egész mennyiségnek az elkészitósét, köny- 

nyüséggel feleltek volna meg e feladatnak is. Mert 

csak a székely kisiparosok kétszerannyinál több 

lábbeli szállitására tettek ajánlatot, mint az összes 

szükséglet volt. A 12 alkalmi szövetkezet ugyanis 

nem kevesebb, mint 48.310 pár könnyü czipő és 

7910 pár bakancs szállitására nyujtott be ajánlatot.
 

Ezzel szemben kaptak mindössze 300 pár bakancsot
 

és 2700 pár könnyü czipőt, vagyis 53.220 párral 

kevesebbet, mint a mennyire ajánlkoztak. 

A 3000 pár lábbeliből kaptak Simon Károly 

és társai Marosvásárhelyt 300 pár könnyü czipőt, 

Kádár József és társai Sepsi-Szentgyörgyön 600 pár 

könnyü czipőt, György Mihály és társai Kovásznán
 

300 pár könnyü czipőt, a székelyudvarhelyi bőripari
 

szövetkezet 300 pár bakancsot és 500 pár könnyü 

czipőt és a Kézdivásárhelyt alakult 8 alkalmi szö- 

vetkezet Pánczél Noé, Tuzson György, Megyeszai 

Gábor, Tuzson Pál, Rákosi János, Benkő Dénes, 

Turóczi Albert és Megyaszai Máté és társaik eg
yüt- 

tesen 1000 pár könnyü czipőt. Ha most hozzávesz- 

szük, hogy e munka 388 ajánlattevő között oszlott 

meg, ugy könnyen érthető a kisiparosok azon pa- 

nasza, hogy nincs hasznuk a vállalkozásban. A fel- 

osztott munkából ugyanis átlagosan csak 9 pár láb- 

beli jutott egynek-egynek. Ezzel szemben pedig va- 

lamennyien külön-külön 50 kros bélyeggel látván 

el ajánlati okmányaikat s hozzájárulván még a cso- 

érdeke, 

1 

magolás, szállitás és átadás közös költségeihez is, 

bizony ráfizették még fáradsággal szerzett munka- 
dijaikat is. Azért csak örömmel üdvözölhetjük a 
honvédelmi miniszter urnak a f. évben kihirdetett 
szállitások alkalmával hozott azon határozatát, hogy 
az egyes ajánlatoknak külön-külön okmány bélye- 
gekkel való felszerelésétől jövőre eltekint s ezzel is 

megkönnyiti a vállalkozó kisiparosok feladatát. 
Nem zárkózhatunk el azonban ezuttal sem 

azon többször hangoztatott óhajtás elői: vajha a 
kisiparosoknak a szállitások alkalmával immár be- 
bizonyitott életrevalósága és megbizhatósága a nagy- 

méltóságu m. kir, honvédelmi miniszter urnál mél- 
tánylásra találna s jövőben a szükségletnek másik 

felét is, mit eddig nagyvállalkozók kaptak, hazai 
kisiparosok között osztaná meg. 

A közös hadsereg lábbeli szükségletének szál- 
litásában szintén részt vett egy pár alkalmi szövet- 
kezet, minthogy azonban ezek a kamara kikerülé- 

sével nyujtják be ajánlataikat s közvetlenül nyerik 

a megbizatást - sajnos - nem állott módunkban 

a pályázat eredményéről tudomást szereznünk. 

A m. kir. államvasutak bntorszükségletének 

szállitásában Mestitz Mibály és fiai marosvásárhelyi 

butorgyáros czég és a marosvásárhelyi asztalos ipar- 
társulat vettek részt. Ez utóbbi az év folyamán 4172 
frt 80 kr értékben szállitott különböző festett buto- 
rokat. A szállitásban a társulatnak 26 tagja vett 
részt s igy a kapott összegből egynek-egynek 160 

frt 50 kr jutott. Nevezett asztalos ipartársulat kü- 

lönben panaszkodik a miait, hogy a mióta részt 

vesz a szállitásban, daczára annak, hogy a rende- 

léseknek mindig kifogástalanul tett eleget, a tár- 

gyalt évben az legkevesebb munkát kapott, mit a 

társulati tagok annál inkább megéreztek, mert a 

nehéz gazdasági viszonyok iparukat is sujtották. A 

Mestitz-féle butorgyár adatokat nem közölt, tudo- 

másunk szerint azonban mintegy 6000 ífrt áru bu- 

tort szállitott a vasutaknak. Ifj. Nagy Elek sepsi- 

szentgyörgyi kalapgyáros a csendőrségi kalapok szál- 

litásában a tárgyalt évben is részt vett. 

(Folyt. köv.) 

cs A R O K. 

Jámbor Están egyházfi levele a 

szerkesztőhez. 
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Téns Szerkesztő Ur! 

A multkor mondok Móricz zsidónak, hogy: 

látod-e héber, tük mindétig csak panaszoltok, hogy 

az keresztények tütököt kénoznak, elnyomnak stöbb 

efféle. Pedéglen látod - másképen vagyon a dolog, 

met hát a te egész náczijódból csupa egy ártatlan 

ember vagyon, ugymint Dreyfus kapitány s azét es 

az egész világ ugy érdeklődik, mintha mindenkinek 

édes testvére vóna. Ha egy zsidó ártatlanul szenved,
 

mán minden keresztyén feljajdul, de ha münk szen- 

vedünk, tü vajjon Kkiábáltok- e ? Nem bizon tül Ha 

ingemet nemes Kárbahágó község besső emberét 

valaki egy szép napon vagy éczezakán ugy fejbe 

kollint, hogy felfordulok, ez rejám nézve s az vi- 

lágra nézvést es elég fontos eset, de azóét az ujság 

lapok 5-6 sorban végeznek vele, miz asztot az 

zsidó kapitányt agyon se ütték, még es minden uj- 

ság tele vagyon az ő eset yivel. 

Ezen szép szovaimra Móricz zsidó az görbe 

arrát elfintoritva, egyet vigyorintott s aszondá, hogy 

egy zsidó kapitány mindétig többet ér, mint egy 

keresztyén harangozó. 

Mán zsidója s harangozója vállogattya fe- 

leltem én tekintéjvel. De itt nem es az a kérdés, 

hogy mejik ér többet, hanem az, hogy tütököt hé- 

bereket - ámbátor egy küsnyég szentelene
k vagy- 

tok - nemhogy kénoznának, hanem még jobban 

megbecsülnek, a mint kéne, met ha Bécsben 
s má- 

sut olykor-olykor jól megbőrölnek es, de 
az guber- 

niumok, kik se az borotokot nem isszák, 
sem pénzt 

kőcsön nem kérnek tölletek s igy az hunczutsá
gai- 

tokat nem üsmerik, erőst beczézgetnek, met hát 

minek utánna minden rosznak vagyon baczellussa, 

az zsidóságnak es kell loenni s az pedéglen ojjan 

szapora, hogy nem lehessen kipusztitani, tehát 
mu- 

száj azval mint példának okáét himlővel s koller- 

rával az keresztyéneket beótani s ijjen formán há- 
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zasság s más egyébb szerencsétlenség uttyán eszve- 
vigyülünk, az Kohnokból, Zajteles; és Ábeleszekből 
lesznek Szabók, Kovácsok s több efféle jó magyar 

nevü uraságok s eljövend azon idő, hogy fejtől de- 

rekig senkit sem lehessen megismerni, hogy ősei 

kaftánynyal, vagy párducz bőrvel jöttenek-e be ebbe 

a szép honhazába. Azét aszondom, te néked óh Móricz 

zsidó, hogy a kontós könyüt dobd az tüzbe, mű nem 

bánjuk kántor komámval, ha az becsületes uri ne- 

vünk oda ég es - s osztán légy te igazándi ke- 

resztyén, az te Szálikádot, Rebekádot s az isten tudja 

miféle csudanevü leánykádot add magyar emberhez 

férjnez s Salamont, lcziget, Lehelt és Bendeguzt 

házositsd magyar lányokval eszve s meglátod, hogy 

micsa fájin nemzet lészen belőlik. Több életrevaló- 

ság - mi az magyarnak nem árt s kevesebb szente- 

lenség, mi esmég az zsidónak nem árt - lészen 

majdan az te unokáidban, s te - a mit soha szülő 

ember még nem cselekedett - könyveket fogsz on- 

tani az saját magad szemeiből örömedben, minek 

utána eddég a mások szemiből ontottad az fájda- 

lom könyveit. S lészen ekkor közöttünk nagy bé- 

kesség! 

hány litrát abból a jobbikból, de aszt előre meg- 

mondom, hogy sem Pécsről sem Kárbahágóból ne 

legyen semmi gamat benne, met isten ucscse vél
ed 

itatom meg. Mü pedéglen kántor komám az leendő 

becsületes zsidó náczijó egésségire innánk egy cseppet. 

Kárbahágó, 1898. deczember 1. 
Maradtam 

tiszteletvel és becsületvel 

Jámbor Están, 

egyházfi és harangkezelő 

Ujdonságok. 

Jubileumi ünnepség. Deczember 2-án mul
t 

ötven esztendeje, hogy a mijó királyunk az osztrá
k 

magyar monarchia felett dicsőségesen uralko
dik s a 

felszázad nekünk magyaroknak bőséges alkalmat 

szolgáltatott érezni azon őszinte szeretetet, melyet 

ő Felsége hüséges magyar népe iránt érez
. A poli- 

tikai szörszálhasogatásnak tehát semmi é
rtelme nincs 

e pillanatban s határozottan ildomtalan dolognak 

tartjuk e napon arról beszélni, hogy vajjon lehet-e 

nekünk magyaroknak az osztrák császár 50 évi 

uralkodásának jubileumát ünnepelni. Minden 
jó ér- 

zésü magyar ember csak azt érzi, hogy a mi al
kot- 

mányos és bölcs királyunk a legteljesebb mértékben
 

érdemes a mi szeretetünkre s ezen érzés arra kész- 

tet, hogy ugy örömében, mint fájdalmaiba
n őszinte 

szivvel részt vegyünk. Ez az egyedül helyes felf
ogás 

hozta létre azon szép ünnepséget, melylyel e város 

közönsége Ő Felsége 50 éves jubileumát megün
ne- 

pelte. Délelőtt 10 órakor hálaadó istentisztelet volt 

a róm. kath. templomban, melyben nem csak a
 vá- 

rosop levő összes hatóságok és testületek vettek 

részt, hanem ezen kivül nagy és diszes 
közönség is. 

Kivonult a honvédség is teljes diszben s ott voltak 

a városi iskolák összes növendékei. A misét Lőrik 

minorita rendi áldozár, városi plebános, teljesitette 

s gyönyörü alkalmi predikáczióban méltatá Ő Fel- 

sége fényes uralkodói érdemeit. A magyar szinvona- 

lon álló egyházi beszéd által alkotott hangulatot 

csak emelte, az egyház uj énekvezérének Rácz Já- 

nosnak meghatóan előadott egyházi énekei. Általá- 

ban az uj énekvezér orgonajátékáról és énekéről 

ezuttal is a legnagyobb dicsérettel kell megemlékez- 

nünk. A megható egyházi szertartás után a közön- 

ség emelkedett hangulatban hagyta el a templomot 

s nem volt egy ember se, ki őszinte szivvel hosszas 

és eddiginél boldogabb életet ne kivánt volna a mi 

jóságos s igazán szeretett uralkodónknak. 

A Erzsébet rend. A legnagyobb örömmel 

értesültünk, hogy zágoni báró Szentkereszty Stephanie 

városunk diszpolgárnője s humán intézeteink nagy- 

szivü megalapitója az Erzsébet rend II. osztályával 

tüntettetett ki. A nemes bárónő 25 évi áldásdus 

munkálkodásának jutalma ezen magas kitüntetés, 

mely méltó az ő fényes érdemeihez s az általa elért 
nagy eredményekhez. A Iláromszékmegyei Erzsébet 

árvaleány nevelő intézet, a Kézdi-Vásárhely városi 

és vidéki Rudolf kórház, a kézdi-vásárhelyi Ste- 
phanie menedékház, a veoreskereszt vidéki választ- 

mány és fiók egyesület, Oltár-egylet és több más 
kultur és humán egyesület neki köszönheti lételét 

Most pedéglen Móricz komám, hoznál egy ni 

tásnak, de mielőtt lepihent volna, titokban eg
y kas 

í 
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s ezeknek alapitása és fentartása körül egy negyed 
századon át oly óriás munkálkodást fejtett ki, mi- 
nőt kevés ember az országban. Csak kevés ember 

van, ki tudja, hogy mit tesz vidéken emberbaráti 
intézeteket alapitani s hogy mily nagy lelkesültség 

s mily óriás erély szükséges az emberi részvétlen- 
séggel megküzdeni s fillérről-fillérre összehordani ! 
azon nagy tőkét, mely egy-egy nagyobb szabásu 
intézet fentartásához szükséges s ha az anyag már 

megvan, lelket, életet önteni az intézményekbe s 

azután vezetni azt bölcsen és tapintattal. S épen 

ezért a közönség, mely csak az eredményeket nézi, 

nem igen tudja és ismeri azon igazán emberfeletti 

munkát, melyet a mi nemes bárónőnk 25 év alatt 

végzett, felékesitvén városunkat az emberbaráti sze- 

retet dicsőséges müveivel. Épen azért vigasztalásul 

szolgálhat a mi nemes szivü bárónőnknek a magas 

kitüntetés, melylyel a legfelsőbb királyi kegyelem 

őt felkeresé. Őszinte szivvel kivánjuk, hogy visleje 

sokáig e nagyon megérdemelt szép kitüntetést s le- 

gyen továbbra védőangyala mindazoknak, kik se- 

gélyre szorultak. 
- Időjárásunk állandóan enyhe. Az ég né- 

mely napokban felhős, de ismét kiderül s a levegő 

olyan enyhe, hogy még éjjelenkint sem száll a hő- 

mérő a fagypont alá. 

- Furfangos székely. Egy székely földbir- 

tokos megbizta az ő régi öreg cselédjét, hogy a 

„szász földről" hozzon neki egy hordó most szüre- 

telt bort. Miklós bá az öreg cseléd nem csak hüsé- 

ges, hanem meglehetős ravasz is, kinek eszén a 

szász atyafiak nem igen tudnak tuljárni. A mint 

egyik boráról hires szász faluba érkezett, nyomban 

megcsinálta az alkut olyan formán, hogy a bort a 

szeme előtt kell a hordóba felönteni. A szász em- 

bernek, ki szerette volna egy kis vizzel szaporitani 

amugy is kevés borát, nem volt nagyon inyére Mik- 

lós bá feltétele, s azért erősen traktálta az öreget 

hussal s borral s mivel az idő estére fordult, pom- 

pás ágyat vettetett neki s biztatta, hogy feküdjék 

le. A furfangos székely végre engedett a sok bi
zta- 

polyvát öntött bele a kutba. Reggel a hordó már 

megvolt töltve s Miklós bának legelső gondja vala 

a bort megvizsgálni s csakugyan tele volt az poly- 

vával. Erre aztán Miklós bá szépen leüritette a bo
rt 

s az ámuló szászt ott hagyta a faképnél. 

Az „Üstökös e heti száma a szokott vál- 

tozatos tartalommal, pompás karrikaturákkal jelent 

meg. Tartalmából felemlitjük a következőket: Thury
 

Zoltán (arczképpel). Agyő parlament! (Vers.)
 Paj- 

kos diákok. (Rajz az éjszakai parlamenti ülésről.) 

A néppárt támogatja Bánffyt. (Rajzzal.) Hock és a 

müvészet. (Rajzzal.) Ne bántsátok az ifjuságot ! 

(Vers.) Ezenkivül számos apróság, ötlet, borkor- 

csolyák stb. Az elegáns élczlapot ismételten ajánl- 

juk mindenkinek. Ára negyedévre 2 frt. 

- Brassói bank és raktárhaz részv. társ. 

Mint értesülünk, nevezett intézet, mely a magyar 

általános hitelbankkal szorosabb viszonyban áll, 

müködései körét deczember hó elejével a banküzlet 

összes ágaira is ki togja terjeszteni; nevezetesen a 

takarékbetéti, - váltó leszámitolási- és lombard- 

üzletre, valamint külföldi pénzértékek adás-vevésére 

stb. stb. E hirt szivesebben vesszük tudomásul, mi- 

után fentnevezett intézet egyik czélja az leend, hogy 

a környék pénzintézeteivel összeköttetésbe lépjen 

és azokat igényeik kielégitésében lehetőleg támo- 

gassa, miáltal közvetve vidékünk gazdasági viszo- 

nyainak emeléséhez hozzá fog járulni. 

- Hangok a közönségköréből. Köszönet- 

nyilvánitás Amerikából. (Az eredeti levél 

forditása.) Wilhelm Ferencz, gyógyszerész urnak 

Neunkirchen Alsó-Ausztria. „New-York, 1898. 

május 19. Tisztelt Uram! 1895. november 12-én 

rheumás beteg lettem, még pedig annyira, hogy 

kénytelen voltam ágyba feküdni. Nyolcz hosszu hó- 

napon keresztül egy és ugyanazon helyzetben kel- 

lett feküdnöm, nem voltam képes még egy tapod- 

tat sem mozdulni; testem sulya is 175 fontról 1930 

tontra apadt, jeléül azon borzasztó kinnak, a me- 

lyet szenvednem kellett több éven keresztül. Nem 

volt már egyetlen gyógymód sem, melyet ne hasz- 

náltam volna; igy a többek között hallottam villa- 

mos borogatásról., török fürdőkről stb. és ugy ezen, 
mind még számtalan gyógymód után sem éreztem 

magam jobban, annyira, hogy az utóbbi időben ke- 
zelt orvosom már pénzt sem akart tőlem elfogadni, 
miután minden eredménytelennek bizonyult. Azon 
időben találkoztam egy barátommal, ki fölhozta a 
Wilhelm-féle antiarthritikus és anti- 
rheumatikusvértisztitótheáját mint olyant 
mely biztos szer a rheuna ellen. Elbeszéltem neki 

a többi szerek sikertelen használatát, s hogy igy na- 
gyon kevés bizalmam van van ebben is. De mintha 
a sorskeze ösztönzött volna, hogy irjak önhöz, mintha 
szivem sugalta volna, hogy van még segitő, mely 
engem kigyógyit. És csakugyan meg is győződtem 

arról, hogy egy ilyen mentő létezik. Nem tudom ki- 
fejezni azon végtelen fájdalmat, melyet az utóbbi 8 
év alatt szenvedtem; de most már nem zavarja semmi 

egészségemet és ezen pillanatban ugy érzem magamat, 

mint egy ujszülött gyermek, nem tekintve a világ 
minden kincsét sem a Wilhelm-féle antiar- 
thritikusésantirheonumatikus vértisztitó 
theájáért. Legyen oly kegyes, uram, és küldjön 
nekem forduló postával uv. m. 1 tuczat (12) 
csomagot az ön Wilhelm-féle antiarthritikus és anti- 

rheumatikus vértisztitó theájából. A legjobb egész- 
séget és hosszu életet kivánva, maradtam teljes tisz- 
telettel Gordon M. József, 179 orchard st. Now- 
York. (Amerikai, Egyesült államok.)" Kapható min- 
den gyógyszertárban. 

Kimutatás. 
A vármegyei törvényhatósági közgyülés által. 

438 jkvi. pont alatt hozott határozata alapján Er- 
zsébet Királyné Ő Felsége emlékszobrára megsza- 
vazott 1000 frtra befolyt gyüjtésekről. 

Béldi Tivadar Bodola 5 frt. Hibások Bodola 4 
frt. Dr. Sinkovits Ignácz K.-Vásárhely 50 kr. See- 
thal Ferencz Szentivány 10 frt. Zathureczky Gyula 
Baróth 10 frt. Erdővidéki takarékpénztár Baróth 20 
frt. Dr. Székely György Kilyén 5 frt. Dr. Székely 
Györgyné Kilyén 5 frt. Csiszár József K.-Vásárhely 
2 frt. Fejér Antal K.Vásárhely 1 frt. Künnle Ti- 
vadar S.-Szt.-György 3 frt. Temesvári János Uzon 
5 frt. Uzoni takarékpénztár Uzon 2 frt. Temesvári 
Gergely Szentivány 1 frt. Tsehurl Baróth 30 kr. 
Dánér Ferencz Baróth 1 frt. Dánér Ferenczné 1 frt. 
Kökössy Károly K.-Vásárhely 1 frt. Id. Tóth Ist- 
ván K.-Vásárhely 1 frt. Tóth Lajos K.-Vásárhely 1 
frt. Id. Tóth Istvánné K.-Vásárhely 1 frt. Török 
Bálint K.-Vásárhely 50 kr. Kovács Ferencz K.-Vá- 
sárhely 50 kr. Szabó Mózes K.-Vásárhely 50 kr. 
Nagyméltóságu Potsa József és neje S-Szt-György 
50 frt. Kólcza Gábor S.-Szt.-György 10 kr. Deák 
és Bikfalvi S.-Szt.-György 20 kr. Nagy Elek S.- 
Szt-György 20 kr. N. N. S.-Szt.-György 10 kr. 
Tittel József S.-Szt.-György 10 kr. Fejér István S.- 
Szt.-György 20 kr. Cs. Gyula S.-Szt..György 10 kr. 
Benkő S.-Szt-György 10 kr. Goldstein S.-Szt.- 
György 10 kr. L. L. S.-Szt.-György 10 kr. Gyárfás 
Árpád S.-Sz.-György 20 kr. Kozma Lajos S.-Szt.- 
György 10 kr. Bartók Áron S.-Szt.-György 5 kr. 
Miske László S.-Szt.-György 20 kr. Istvánfi János 
S.-Szt. György 20 kr. Leonhart és társa S.-Szt.- 
György 50 kr. B. J. §.-Szt. György 10 kr. N. N. 
S.-Szt.-György 10 kr. N. N. S.-Szt.-György 10 kr. 
Keresztes Lajos S.-Szt.-György 10 kr. Losonczi Jó- 
zsef S.-Szt.-György 10 kr. N. N. S.-Szt.-György 10 
kr. N. N. S.-Szt. György 10 kr. Huszti S.-Szt.- 
György 20 kr. Özv. Farkas Károlyné S.-Szt.-György 
20 kr. N. J. S.-Szt.-György 10 kr. Gyárfás Róza 
S.-Szt.-György 10 kr. Gönczy János S.-Szt.-György 
10 kr. Kovács Ignácz S.-Szt.-György 10 kr. B. N. 
N. S.-Szt.-György 20 kr. Nagy Gyula S.-Szt.-György 
20 kr. Dr. Izsák Lajos S.-Szt.-György 50 kr. N. N. 
S.-Szt.-György 20 kr. N. N. S.-Szt.-György 10 kr. 
Biró Gyula S.-Szt. György 10 kr. Binder S.-Szt.- 
György 10 kr. Nagy György S.-Szt.-György 40 kr. 
Tuzson János S.-Szt.-György 2 frt. Kovács Julis 
S.-Szt.-György 20 kr. Szilágyi György S.-Szt.- 
György 10 kr. Varga András S.-Szt.-György 10 kr. 
Kovásznai József S.-Szt.-György 10 kr. Demeterné 
S.Szt.György 10 kr. Kádár József S.-Szt.-György 
10 kr. Bedő Balázsné S.-Szt.-György 10 kr. Vajna 

Tamás S.-Szt.-György 10 kr. 
(Folytatása következik.) 
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) Sorsjegyeket ajánl: 

Jó háztól való két fiu tanulónak felvétetik Ifj. Jancsó 
e. e = Mózes könyvnyomdájába. 

egy előkelő társadalmi állással biró személy, ki alkalmas 

egy legelsőrendü életbiztositó-társaságot Kézdi-Vásárhely 
város Háromszékmegyében képviselni. Eredményteljes mü- 

ködés által rendes fizetés érhető el. Ajánlatok referencziák 
megnevezésével ,G. M." megjelölés alatt a Pielk Giéza- 

féle hirdetési irodába, Budapesten, Erzsébettér 3. czimzendők. 

Amerikai 
bórálk zseborak. 

Jótállásss hogy a nickel szinét nem változtatja, szerke- 
zete ontosabb és jobb, mint a legdrágábbakké. 

Ára darabonkint 2 frt. 
Jótállás mellett, mig a készlet tart. 

- Hozzá ezüstös óraláncz 60 krajczár. - e 

Önberetváló készülék. 
Fox, valódi solingeni gyártmány, sok kiállitáson kitün- l 
tetve, gyakorlás nem kell. Megvágás kizárva. Tiszta és : 
kényelmes munka. Bőrbetegségtől megment Tartós ós 6) há. ; 

pénztmegtakaritó. A 0 
1 é e /AJAN A 

- Darabonkint 3 frt. - 6) ? OR A 0 2R ; 
A penge "," csilagos aczélból és a többi részei alpaccá- NA STÉsr8/ Kölda A vattat a ból vannak. Egy külön penge hozzá ! forint. ) * Vülájá //] 

Megrendelhető: : 

POLLÁK SÁNDOR főbizományosnál S D RŐNI 
Budapest, V. ker., Kátlmán utcza 17. 

Gyüjtőknek 5 drb után egy ingyen küldetik. . 
18821-26 Huzás föltétlenül már jövő hó 4-én 

e sa oeza 
accazezemzezsesszaee:e Takarékpénztár r. t. [ 

Az 1895. évi cairoi s az 1896. évi londoni egész- 
ségügyi kiállitásokon diszoklevéllel s arany 
éremmel kitüntetve. Orvosi tekintélyek által ki- é 
próbált s nagyobb kórodákban kitünő sikerrel hasz- 
nált külszer: e 

REUMA-SZzESZ pasz 
biztos s kiváló gyors hatásu a test bárminemü csu- 2 
zos bántalmai, u. m. köszvéeny, csuz, reuma, PÁL 
ischiás, asthma, stb. ellen. e 

első nagy kárpitos-butor-raktár ban 

Hátása némely esetben meglepő, amennyiben [ 
gyakrabban idültebb eseteknél is már egyszeri be- 2 
dörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntete. 

ást öperez alatt mevüte 2-tsejli 
z 

Kézdi-Vásárhelytt 

e] nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 
- 

szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: egy ka- 

nmnapé, ő drb karosszék 100 frtól feljebb, ezenkivül u indenféle di- S 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszékek és függöny- 

tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matráczok 
és sodronyágybetétek galvanizált sodronyból tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 frt. Összehajtható vas-ágyak 

Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, 
erősebb üveg 2 korona 40 fillér. 

Főraktárak Budapesten: Török József ur 
gyógyszertárában, Király-utcza 12. és dr. Eger A. 
ur gyógyszertárában, Váczi körut 17. szám. - Ugy- 

a szintén a főváros összes s a vidék csaknem összes 
'gyógyszertárában, valamint a készitő í 

WIDDERGYULA gyógyszerésznél 
S.-.-Ujhely 98 szám. 

vVidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 
Ugyszintén : Kézdi-Vásárhelyen Tenkó István a 

Zágonnál. (178. 6- 10.) = 

32 rugós matráczczal. 

Aaz üzlethelyiség a kaszinó-épület föld- 

188 70-100) szintjón van 


